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Shevchenko exported 

Abstract 

The purpose of the article is to characterize the presence of the Ukrainian poet Taras Shevchenko in 

con-temporary writings in Poland. The author discusses the translations of Shevchenko’s works into 

Polish, lists the most important literary studies devoted to this poet, and then presents the image of 

Shevchenko as emerged from the works, published in Polish, of contemporary Ukrainian writers and 

journalists: Mykola Riabchuk, Yaroslav Hrytsak, Oksana Zabuzhko and Yuriy Andrukhovych. In the 

works of these authors, Shevchenko is portrayed mainly as the creator of modern Ukrainian national 

consciousness and as a re-pressed Ukrainian patriot; his biography or artistic achievements attract 

considerably less attention. The author puts forward the thesis that the image of Shevchenko in modern 

Polish writings requires corrections and supplementations. 

Keywords: Taras Shevchenko, Shevchenko in Poland, Polish-Ukrainian relations 

Szewczenko na eksport 

Streszczenie 

Celem artykułu jest charakterystyka obecności ukraińskiego poety Tarasa Szewczenki we 

współczesnym obiegu piśmienniczym w Polsce. Autor omawia stan tłumaczeń twórczości Szewczenki 

na język polski, wymienia najważniejsze opracowania literaturoznawcze poświęcone temu poecie, a 

następnie ukazuje, jaki wizerunek Szewczenki wyłania się z wydanych w języku polskim prac 

współczesnych pisarzy i publi-cystów ukraińskich: Mykoły Riabczuka, Jarosława Hrycaka, Oksany 

Zabużko i Jurija Andruchowycza. W pracach tych autorów Szewczenko ukazywany jest głównie jako 

twórca nowoczesnej ukraińskiej świado-mości narodowej oraz represjonowany patriota ukraiński; 

znacznie mniej uwagi przyciąga jego biografia czy dokonania artystyczne. Autor stawia tezę, że 

wizerunek Szewczenki we współczesnej Polsce wymaga korekt i uzupełnień. 

Słowa kluczowe: Taras Szewczenko, Szewczenko w Polsce, relacje polsko-ukraińskie 


